STANDARD BULLET SEATING MICROMETERS - #15 STANDARD
BULLET SEATING MICROMETER

Redding Competition Seating Dies deliver the precision and accuracy
preferred by the most discriminating handloaders. Now you can easily covert
your conventional seating die to a precision micrometer seating die for use
with STD (standard) bullets for precise, repeatable bullet seating depths to
within 1/1000th of an inch and potential world-record accuracy. Designed for
all seating dies that use a seat plug with %2-20 threads. Easily changes from
one die to another, just match the number on your current seating plug to the
corresponding bullet seating micrometer number. View Redding Micrometer
Reference Chart here. AVAILABL

Attributes

e Name: #15 STANDARD BULLET SEATING MICROMETER
¢ Manufacturer: REDDING

e Product no.: 749017207

e Mfr. No.: 09075

¢ Delivery weight: 0.086kg

¢ Shipping height: 19mm

¢ Shipping width: 19mm

¢ Shipping length: 114mm

e UPC: 611760090752

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den STANDARD BULLET
SEATING MICROMETER REDDING #15

Einleitung

Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir den STANDARD BULLET SEATING MICROMETER REDDING
#15. Diese Anleitung soll dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lies die folgenden
Informationen sorgfaltig durch, um mdgliche Risiken zu vermeiden und die Leistung des Mikrometers zu
maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Mikrometer aufRerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unsachgemaRer
Verwendung.

Uberpriife regelmaRig das Mikrometer auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende das Mikrometer nur mit kompatiblen Sitzgestellen, die einen Sitzstift mit 220 Gewinde
verwenden.

Achte darauf, dass das Mikrometer vor der Verwendung korrekt kalibriert ist.

Trage geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille, um Verletzungen zu vermeiden.
Vermeide es, das Mikrometer fallen zu lassen oder unsachgemaR zu lagern, um Beschadigungen zu
verhindern.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation des Mikrometers:

o Stelle sicher, dass dein Sitzgestell sauber und frei von Schmutz ist.
o Uberpriife die Gewinde des Sitzstifts und des Mikrometers auf Beschadigungen.
o Schraube das Mikrometer vorsichtig auf den Sitzstift, bis es fest sitzt, aber Uberdrehe es nicht.

2. Verwendung des Mikrometers:

o

Kalibriere das Mikrometer gemaf den Herstelleranweisungen.

Stelle die gewlnschte Sitztiefe ein, indem du die Skala am Mikrometer abliest.

Flhre einen Testlauf durch, um sicherzustellen, dass die Einstellung korrekt ist.

Uberwache die Sitztiefe regelmaRBig, um sicherzustellen, dass sie innerhalb der gewiinschten
Toleranz bleibt.

[¢]

[¢]

o

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Mikrometer gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Elektronik und Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Mikrometers ordnungsgemal’ recycelt oder entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder besuche die offizielle
Website. Achte darauf, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst und deine Fragen oder Bedenken rechtzeitig



klarst.



Safety Instruction Guide for STANDARD BULLET
SEATING MICROMETERS #15

Introduction

Thank you for purchasing the STANDARD BULLET SEATING MICROMETERS #15. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of this product. Please read this document
carefully before using the micrometer to ensure proper handling and avoid potential hazards.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the micrometer is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the micrometer out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the micrometer only for its intended purpose as described in this guide.

Regularly inspect the micrometer for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Store the micrometer in a safe, dry place when not in use to prevent damage and maintain accuracy.
Report any unsafe product incidents or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the micrometer is compatible with your seating die before installation.

¢ Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using the micrometer.

Avoid applying excessive force when adjusting the micrometer to prevent damage.

Keep hands and other body parts clear of moving parts during operation.

Do not attempt to modify or disassemble the micrometer as this may compromise safety and accuracy.
Use caution when handling bullets and reloading components to avoid accidental injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Compatibility Check

o Verify that your seating die is compatible with the micrometer by checking the thread
specifications. The micrometer is designed for dies that use a seat plug with %220 threads.

2. Installation

o Remove the existing seating plug from your die.
o Align the micrometer with the die and screw it in until it is securely attached.
o Ensure the micrometer is properly seated and locked in place.

3. Adjusting the Micrometer

o To adjust the bullet seating depth, rotate the micrometer's adjustment knob.
o Use the reference chart provided by Redding to match the micrometer number with the desired
bullet seating depth.

4. Testing the Setup

o Before proceeding with reloading, test the setup by seating a bullet and measuring the depth.
o Make any necessary adjustments to achieve the desired seating depth.

5. Using the Micrometer

o Once set, use the micrometer to seat bullets consistently.



o Regularly check the seating depth to ensure accuracy.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the micrometer and any associated materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the contact information provided by the
manufacturer or authorized retailer.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the STANDARD BULLET
SEATING MICROMETERS #15. Your safety is our priority, and we appreciate your commitment to following these
guidelines. Thank you for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el Micrémetro de Asiento de Balas Estandar Redding #15. Este producto ha sido disefiado

para ofrecer precisién y exactitud en el recargado de balas. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el micrémetro fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.
 Inspecciona el micrémetro antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Si encuentras alguna irregularidad, no utilices el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza siempre el micrémetro en un area bien iluminada.

¢ No fuerces el micrémetro mas alla de sus limites de disefio.

Evita el contacto con superficies himedas o aceitosas.

Asegurate de que el micrémetro esté correctamente ajustado antes de cada uso para evitar errores de
medicién.

Usa equipo de proteccidn personal adecuado, como gafas de seguridad, si es necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Micrometro:

o AsegUrate de que el die de asiento esté limpio y libre de residuos.

o Retira el tapdn de asiento actual del die de asiento convencional.

o Empareja el nimero de tu tapén de asiento con el nimero correspondiente del micrémetro de
asiento de balas.

o Atornilla el micrémetro en su lugar hasta que esté firmemente ajustado.

2. Uso del Micrometro:

o Ajusta el micrémetro a la profundidad de asiento deseada.

o Realiza una prueba de medicién con una bala para asegurarte de que la profundidad sea la
correcta.

o Repite el proceso de ajuste seglin sea necesario para lograr la precisién deseada.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el micrometro, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacidn de productos de metal y herramientas.
* No arrojes el micrémetro en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de
contacto en la UE. Puedes buscar informacién en la plataforma de Safety Gate de la UE para actualizaciones
sobre productos inseguros y retiros.



Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo del Micrémetro de Asiento de
Balas Estandar Redding #15. Recuerda siempre reportar productos inseguros y accidentes a las autoridades
pertinentes. Tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le Micrometre de Siege de
Balles STANDARD REDDING #15

Introduction

Le micrometre de siége de balles STANDARD REDDING #15 est concu pour offrir une précision et une
exactitude exceptionnelles lors du rechargement de munitions. Afin d'assurer une utilisation sécuritaire et
efficace de ce produit, il est essentiel de suivre les directives de sécurité cidessous. Ce guide est conforme aux
reglements de sécurité des produits de I'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le micrometre est utilisé uniguement pour I'application prévue.

o Vérifie régulierement I'état du micrometre pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

¢ Range le micrometre dans un endroit sec et sécurisé, loin de I'humidité et des températures extrémes.
¢ Ne laisse pas le micrométre a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

¢ Informetoi sur les mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

 Utilise toujours des outils appropriés pour ajuster le micrometre.

* Ne force pas le micrometre lors des réglages; cela pourrait endommager l'instrument.

e Porte des lunettes de protection lors de I'utilisation pour éviter les blessures aux yeux.

e Assuretoi que le micrometre est correctement calibré avant chaque utilisation pour garantir la précision.

* Ne modifie pas le micrometre de quelque maniere que ce soit; cela pourrait compromettre sa sécurité et
sa précision.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Retire le micrometre de son emballage et inspectele pour tout dommage.
o Assuretoi que le micromeétre est compatible avec ton die de siege en vérifiant le filetage %220.
o Vis le micromeétre sur le bouchon de siége en le serrant a la main jusqu'a ce qu'il soit bien fixé.

2. Utilisation

o

Pour régler la profondeur de siege, tourne le bouton de réglage du micrometre.

Vérifie la profondeur en utilisant un outil de mesure approprié pour garantir la précision.

Effectue des ajustements si nécessaire et teste avec des balles STD pour vérifier la profondeur de
siege.

Une fois la profondeur correcte atteinte, verrouille le réglage en suivant les instructions spécifiques
du fabricant.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le micromeétre avec les déchets ménagers.

e Consulte les réglementations locales pour I'élimination des équipements de mesure.

¢ Sile micrometre est endommagé ou usé, il doit étre éliminé de maniére responsable, conformément aux
normes environnementales.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte un point de vente autorisé dans I'UE.

Ce guide de sécurité vise a garantir une utilisation appropriée et sécuritaire du micromeétre de siege de balles
STANDARD REDDING #15. En suivant ces directives, tu contribues a ta sécurité et a celle des autres lors de
['utilisation de cet outil.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
Micrometro di Caricamento Redding #15

Introduzione
Grazie per aver scelto il Micrometro di Caricamento Redding #15. Questo prodotto € progettato per offrire

precisione e accuratezza nella ricarica di proiettili. E importante sequire le istruzioni di sicurezza per garantire
un utilizzo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il micrometro solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

¢ Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.

Tieni il micrometro lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Non utilizzare il micrometro se & danneggiato o difettoso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.

Utilizza il micrometro in un'area ben illuminata per garantire una visibilita ottimale.

Non forzare il micrometro oltre le sue capacita progettate; sequi sempre le specifiche del produttore.
Mantieni il micrometro pulito e privo di polvere o detriti per garantire misurazioni accurate.

Non utilizzare il micrometro in condizioni di umidita o bagnate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che il tuo die di caricamento sia compatibile con il micrometro Redding #15.
o Rimuovi il plug di caricamento attuale dal tuo die.
o Avvita il micrometro Redding #15 sul die di caricamento, assicurandoti che sia ben fissato.

2. Uso:

[¢]

Regola il micrometro per ottenere la profondita di caricamento desiderata, utilizzando il numero
corrispondente sul plug di caricamento.

Esegui una serie di misurazioni per garantire la coerenza.

Dopo ogni utilizzo, pulisci il micrometro per rimuovere eventuali residui.

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il micrometro e i suoi componenti in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il micrometro nell'ambiente. Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento
corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
un centro di assistenza autorizzato.



Conclusione

Seguire gueste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un utilizzo sicuro e efficace del Micrometro di
Caricamento Redding #15. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for Redding #15 Standard
Bullet Seating Micrometer

Introduktion

Tack for att du valt Redding #15 Standard Bullet Seating Micrometer. Denna produkt ar designad for att ge hdg
precision och noggrannhet vid handladdning av ammunition. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av denna produkt, vanligen folj de sakerhetsinstruktioner och riktlinjer som anges i denna manual.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med ammunition och relaterade verktyg.
Kontrollera att seating die ar korrekt installerad innan anvandning for att undvika olyckor.

¢ Anvand endast kompatibla kulor som anges av tillverkaren for att sakerstalla korrekt funktion.
Undvik att 6verbelasta seating die, vilket kan leda till skador pa produkten eller anvandaren.

Om du upplever motstand eller problem under anvandning, stoppa omedelbart och kontrollera
installationen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Micrometer:

Ta bort den befintliga seating plug fran din seating die.

Valj ratt Redding micrometer seating plug som matchar ditt nuvarande kuldjup.
Skruva fast micrometer seating pluggen i seating die med %20 gangor.
Kontrollera att pluggen sitter ordentligt och ar i linje med seating die.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av Micrometer:

o

Justera micrometerinstaliningen till dnskat kuldjup genom att vrida pa ratten.

Placera kulan i seating die och tryck ner handtaget for att seat kulan.

Kontrollera kuldjupet med en matverktyg for att sakerstalla korrekt installning.

Om justeringar behdvs, stang av maskinen och justera micrometern innan du fortsatter.

[¢]

[¢]

o

Avfallshanteringsanvisningar
* Avlagsna och kassera alla férpackningsmaterial pa ett miljovanligt satt.
e Om produkten ar skadad eller inte l[angre anvands, folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och

atervinning.
* Undvik att kasta produkten i hushallsavfall. Kontakta din lokala avfallsanlaggning for korrekt kassering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvéndning av Redding #15 Standard Bullet Seating



Micrometer, vanligen kontakta en auktoriserad aterférsaljare eller besok Reddings officiella webbplats for mer
information.
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